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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos
vardu turi buti laikomasi Paryziaus susitarimo memorandumo dé¢l uosto valstybés
kontrolés organizacijos Uosto valstybés kontrolés komitete, dél numatomo
sprendimy, biitiny, kad biity tinkamai taikoma Direktyvoje 2009/16/EB! nustatyta ES
uosto valstybés kontrolés tvarka, priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Paryziaus susitarimo memorandumas dél uosto valstybés kontrolés

ParyZiaus susitarimo memorandume (toliau — ParyZiaus SM) nustatyta tarptautiné uZsienio
laivy inspektavimo kituose nacionaliniuose uostuose tvarka, kurig taiko uosto valstybés
kontrolés pareigiinai, sieckdami patikrinti, ar laivo kapitono, pareigiiny ir jgulos nariy
kompetencija, laivo buklé ir jo jranga atitinka tarptautiniy konvencijy reikalavimus ir ar laivas
valdomas ir eksploatuojamas laikantis taikytinos tarptautinés teisés. Paryziaus SM pasiraSytas
1982 m. sausio 26 d.

I Direktyva 2009/16/EB (su pakeitimais) jtrauktos Paryziaus SM procediiros ir priemongés.
Visos jiiry uosty turinc¢ios ES valstybés narés?, taip pat Kanada, Rusija, Islandija ir Norvegija
yra Paryziaus SM narés. Europos Sajunga néra Paryziaus SM nar¢.

2.2. Numatomas Paryziaus SM Uosto valstybés kontrolés komiteto aktas

Norint, kad uosto valstybés kontrolé Sajungoje veikty, kasmet pagal Paryziaus SM turi biiti
priimtas tam tikras sprendimy skai¢ius. Tuos sprendimus bendru sutarimu priima kasmet
geguzés mén. poseédziaujantis Uosto valstybés kontrolés komitetas. Pagal Direktyva
2009/16/EB atitinkamos Paryziaus SM organizacijos kompetentingo organo priimti
sprendimai ES valstybéms naréms tampa privalomi.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio 9 dalj pozicija, kurios Sajungos
vardu turi biti laikomasi tarptautinése organizacijose (tokiose kaip ParyZziaus SM), kai joms
reikia priimti teising galig turinCius aktus, turi biiti priimama Tarybos sprendimu, grindZiamu
Komisijos pasitilymu.

2016 m. Tarybos sprendime (ES) 2016/381° nustatyta pozicija, kurios 2016-2019 m. Europos
Sajungos vardu turi biiti laikomasi Uosto valstybés kontrolés komiteto posédziuose. Tarybos

! 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés
kontrolés (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).

Airija, Belgija, Danija, Graikija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalyst¢, Nyderlandai, Portugalija,
Pranciizija, Suomija ir Vokietija prie Memorandumo prisijungé 1982 m. sausio 26 d. Bulgarija prie
Memorandumo prisijungé 2007 m. geguzés 10 d. Kroatija prie Memorandumo prisijungé 1996 lapkricio
8 d. Kipras prie Memorandumo prisijungé 2006 m. geguzés 12 d. Estija prie Memorandumo prisijungé
2005 geguzés 12 d. Latvija prie Memorandumo prisijungé 2005 m. geguzés 12 d. Lietuva prie
Memorandumo prisijungé 2006 geguzés 12 d. Malta prie Memorandumo prisijungé 2006 m. geguzés 12
d. Lenkija prie Memorandumo prisijungé¢ 1991 m. lapkri¢io 27 d. Rumunija prie Memorandumo
prisijungé 2007 m. geguzés 10 d. Slovénija prie Memorandumo prisijungé 2003 m. geguzés 15 d.
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sprendimas priimtas taikant dviejy pakopy procediirg. Paciu sprendimu nustatomi
daugiametés Sajungos pozicijos priemimo pagrindiniai principai bei gairés. Si pozicija pries
kiekvieng metinj Uosto valstybés kontrolés komiteto posédj buvo koreguojama neoficialiais
Komisijos dokumentais ir jie buvo aptariami Tarybos Laivybos darbo grupéje. Siuo
pasitlymu siekiama nustatyti 2020-2024 m. Sajungos pozicija Uosto valstybés kontrolés
komiteto posédziuose.

Siame pasiilyme numatyta procediira atsizvelgiama j Paryziaus SM sprendimy priémimo
proceso ypatumus. Paryziaus SM organizacijos vidaus taisyklése nustatyta, kad narés ir darbo
grupés, kurioms pavesta parengti gaires ir instrukcijas, bet kokius dokumentus pateikia ne
véliau kaip likus SeSioms savaitéms iki Uosto valstybés kontrolés komiteto posédzio. Tik tada
galima susipazinti su visais pateiktais dokumentais ir Komisija gali pradéti juos analizuoti,
kad parengty pasiiilymg dél koordinuotos Sgjungos pozicijos pagal SESV 218 straipsnio 9
dalj, kurj po to turi priimti Taryba. Kadangi laiko atlikti analizg, parengti Komisijos
pasiiilymg ir priimti Tarybos sprendimg néra daug, 2 priede iSdéstomas kasmetinio Sgjungos
pozicijos patikslinimo procesas.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsiZvelgiant ] tai, ar Sajunga yra organo nar¢ arba
susitarimo 3alis*.

Savoka ,teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*®.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju
ParyZiaus SM yra susitarimu jsteigtas organas.

Aktas, kurj turi priimti Paryziaus SM organizacija, yra teising galig turintis aktas. Numatomas
aktas gali stipriai paveikti ES teisés akty, visy pirma Direktyvos 2009/16/EB dé¢l uosto
valstybés kontrolés, turinj, nes Paryziaus SM Uosto valstybés kontrolés komitetas priima
sprendimus, kurie turi biiti priimami kiekvienais metais, kad direktyva veikty tinkamai.

2016 m. kovo 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/381 dél pozicijos, kuri turi biiti priimta Europos
Sajungos vardu Paryziaus susitarimo memorandumo dél uosto valstybés kontrolés Uosto valstybés
kontrolés komiteto posédyje (OL L 72,2016 3 17, p. 53).

4 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prie§ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
5 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prieS Taryba, C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeic¢iama. Todé¢l sitilomo
sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu viena i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su transportu. Todél sitilomo
sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 100 straipsnio 2 dalis.

4.3. Isvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 100 straipsnio 2 dalis kartu su 218
straipsnio 9 dalimi.
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2020/0046 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi ParyZiaus susitarimo
memorandumo dél uosto valstybés kontrolés organizacijos Uosto valstybés kontrolés

komiteto posédyje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

Susitarimo memorandumas dél uosto valstybés kontrolés (toliau — Paryziaus SM)
pasiraSytas 1982 m. sausio 26 d. ir jsigaliojo 1982 m. liepos 1 d. Pagal Paryziaus SM
8.1 skirsnj bet kuri laivybos institucija gali sidlyti jo pakeitimus. Be to, pagal
Paryziaus SM 7.1 skirsnj Uosto valstybés kontrolés komiteta sudaro kiekvienos
laivybos institucijos ir Komisijos atstovai, o jo kompetencijos sritys iSdéstytos 7.3
skirsnyje. Tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Uosto
valstybés kontrolés komitete, nes ParyZiaus SM kompetentingo organo priimti
sprendimai yra svarbis Sgjungos teisinei sistemai, visy pirma Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvai 2009/16/EBS;

Direktyvoje 2009/16/EB nustatyta Sgjungos teisin¢ uosto valstybés kontrolés tvarka ir
performuluoti bei sugrieZtinti ankstesni Sios srities Sajungos teisés aktai, galiojantys
nuo 1995 m. Sgjungos teisiné tvarka grindZiama ankstesne 1982 m. sukurtos
tarptautinés organizacijos — ParyZiaus susitarimo memorandumo dél uosto valstybés
kontrolés — struktiira. Kalbant apie valstybes nares, Direktyva 2009/16/EB Paryziaus
SM organizacijos procediiros, priemonés ir darbas veiksmingai jtraukiami j Sajungos
teisés taikymo sritj;

Paryziaus SM Uosto valstybés kontrolés komitetas susitinka karta per metus ir per
savo poseédzius nusprendzia dél keleto darbotvarkés punkty, kurie yra bitina
Direktyvos 2009/16/EB jgyvendinimo salyga;

Paryziaus SM organizacijos vidaus taisyklése nustatyta, kad narés ir darbo grupés,
kurioms pavesta parengti gaires ir instrukcijas, bet kokius dokumentus pateikia ne
veliau kaip likus SeSioms savaitéms iki Uosto valstybés kontrolés komiteto posédzio.
Tik tada galima susipazinti su visais pateiktais dokumentais, ir Komisija gali pradéti

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés
kontrolés (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).
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juos analizuoti, kada parengty pasiiilymg dél koordinuotos Sajungos pozicijos pagal
SESV 218 straipsnio 9 dalj. Kadangi laiko atlikti §ig analize ir priimti pasiiilymg néra
daug, reikia nustatyti daugiametés Sajungos pozicijos priémimo pagrindinius principus
ir gaires ir kasmetinio Sgjungos pozicijos patikslinimo sistema;

(5) Sis sprendimas turéty buti taikomas 2020-2024 m.;

(6) Sajungos pozicija turi kartu pareikSti Sgjungos valstybés narés, kuriy laivybos
institucijos yra Paryziaus SM Uosto valstybés kontrolés komiteto narés,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Paryziaus susitarimo memorandumo dél
uosto valstybés kontrolés (toliau — Paryziaus SM) organizacijos Uosto valstybés kontrolés
komiteto metiniame posédyje, iSdéstyta Sio sprendimo I priede.

2 straipsnis

Kasmetinis pozicijos, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi Paryziaus SM Uosto
valstybés kontrolés komiteto metiniuose posédziuose, patikslinimas iSdéstytas $io sprendimo
II priede.

3 straipsnis

1 straipsnyje nurodyta Sajungos pozicija jvertina ir prireikus ne veliau kaip iki 2024 m.
metinio Paryziaus SM Uosto valstybés kontrolés komiteto posédzio patikslina Taryba,
remdamasi Komisijos pasitlymu.

4 straipsnis
1 straipsnyje nurodyta Sajungos pozicijg kartu pareiSkia Sajungos valstybés narés, kurios yra
ParyZiaus SM Uosto valstybés kontrolés komiteto narés.

5 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

LT



	1. Pasiūlymo dalykas
	2. Pasiūlymo aplinkybės
	4. Teisinis pagrindas

		2020-04-01T19:25:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



